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FORSTER WILLI & CO.,
SAINT-GALL
Broderie chenille sur tulle
Chenille embroidery on net
Modèle de Sarmi

Ici et ailleurs...

Here, there and everywhere...

De acqui y acullâ...

Aus aller Welt...

M. Alfred Zehnder, Ambassadeur de Suisse à Washington, et
Madame, lors d'une réception à Boston (E.U.A.). A cette occasion»
Madame Zehnder portait une robe d'un tissu caractéristique de

l'industrie de Saint-Gall: de l'organdi blanc brodé de bleu.

Dr. Alfred Zehnder, Swiss Ambassador in Washington, with l>lS

wife at a reception in Boston (U.S.A.). For this occasion Mrs. Zehnder
wore a dress in a typical St. Gall fabric: white organdie embroidered
in blue.
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Guipure
Modèle de Monte-Sano & Pruzan

A. NAEF & CIE S.A., FLAWIL
Bandes brodées
Embroidered black bands
Modèle d'Oleg Cassini Sportswear
Chaussures de Capezio

Cett
•( • suggestive exposition de mouchoirs suisses brodés
|{(.

e Présentée cet été par le fameux magasin new yorkais
gj^tt Teller à la Cinquième Avenue; elle a été réalisée
e

Ce à la collaboration de Miss Dorothy Martin, acheteuse
(çJ®°Uchoirs de Bonwitt Teller

j.
® photo a déjà paru dans le numéro d'août de Vogue)

\va
s'ut eresting display of Swiss embroidered handkerchiefs

lj0 shown this summer in a window of the very smart
in;i'' Teller store on Fifth Avenue, New York; it was
&0n .''oss'hle by the cooperation of Miss Dorothy Martin,

'^e"er's handkerchief buyer
18 Photograph appeared in the August issue of Vogue)



«ABC», ALEX BAUER & CO.,
SAINT-GALL
Organdi brodé
Embroidered organdie
Modèle Minou, Toronto

ERRATUM

Une erreur d'information nous a fait
attribuer à la maison Forster Willi & Co.
à Saint-Gall la broderie de ce chapeau
de Simone Mirman (Londres), publié
à la page 120 de Textiles Suisses N° 3/
1964. Il s'agit, en réalité, d'une broderie
de:

Being wrongly informed, we attributed
the embroidery on this hat by Simone
Mirman (London), shown on page 120 of
Textiles Suisses No. 3/1964, to Forster
Willi & Co. in St. Gall. In actual fact,
the embroidery is by:

A. NAEF & CIE S.A.,
FLAWIL (Saint-Gall)
Photo Lewis & Ranshaw



Siviss Cotton Fabric and Embroidery Centre, Londres

o^ION S A

\fre de laine
HoH-I ruipui'R

aele de Mattli, Londres
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FORSTER WILLI & CO., SAINT-GALL
Guipure
Modèle Errulat, Kassel

146 Photo Khan



FORSTEK WILLI & CO., SAINT-GALL
Broderie clieirille
Chenillestickerei
Modèle Errulat, Kassel
Photo Khan 147



«ABC», ALEX BAUER & CO.,
SAINT-GALL

Broderie sur «Sedusa» pur Térylène
Bestickter «Sedusa» 100% Terylene
Modèle Bessie Becker, Munich
Photo Stephan

«ABC», ALEX BAUER & CO.,
SAINT-GALL

Broderie sur «Sedusa» pur Térylène
Bestickter «Sedusa» 100% Terylene
Modèle Bessie Becker, Munich
Photo Stephan
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